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Kazach czy Kazachstanczyk'. Przyczynek do nazw narodowosci
i nazw obywateli panstw!

Klopoty z nazwaniem przynaleznos$ci 0s6b do pewnych grup (zwiaza-
nych z narodowoscia, panstwowoscia, etnicznos$cia) nasility si¢ pod koniec
poprzedniego stulecia. Zwiazane sa z powstaniem ogromnej liczby nowych
panstw po upadku komunizmu i rozpadzie komunistycznych panstw fede-
racyjnych i zwiazkowych. Najciekawszym terenem pod tym wzgledem jest
obszar bytego Zwiazku Radzieckiego (szczegdlnie zreszta jego azjatyckiej
czgscei). Zwiazek Socjalistycznych Republik Radzieckich liczyt 15 republik
zwiazkowych, 20 republik autonomicznych, 8 obwodoéw autonomicznych,
10 okregow narodowosciowych, 6 krajow oraz 120 obwoddow?. Wigkszo$é
z owych republik zwigzkowych i autonomicznych po przemianach we
wspoélczesnym §wiecie stato si¢ odrgbnymi panstwami. Niektore z nich do
dzi$ walcza o t¢ samodzielnos$¢ i uniezaleznienie si¢ od Rosji, ktora w ZSRR
byta republika wiodaca i nadal t¢ rolg pragnie utrzymaé. W czasach po-
przednich problemy nazewnicze w jgzyku polskim istniaty rowniez; byty
one jednak innego rodzaju. Funkcjonowaty nazwy cztonkéw narodowosci,
takie jak Lit-win, Ukrainiec, Bialorusin, Lotysz, Kazach, Azer, Uzbek, Ta-
dzyk, Turkmen itd., natomiast obywatelstwo wszyscy mieli jednakowe, byli

* Za pomoc w rozpoznaniu kwestii narodowos$ciowo-panstwowych w krajach
Azji $rodkowej dzigkujg w tym miejscu szczegdlnie Michalowi Greczyle, kon-su-
lowi w Alma Acie w Kazachstanie oraz ks. Tomaszowi Koscinskiemu, przebywa-
jacemu w Aszchabadzie w Turkmenistanie.

' Artykul pierwotnie stanowit cze$¢ tekstu pomieszczonego w: Jezyk w prze-
strzeni spolecznej. Red. S. Gajda, K. Rymut, U. Zydek-Bednarczuk. Opole 2002.

2 Encyklopedia Powszechna PWN. T. 4. Warszawa 1976.
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obywatelami ZSRR, dla ktorych polszczyzna tamtych czaséw nie wyksztat-
cila neutralnej nazwy. Oficjalnie mowito si¢ czfowiek radziecki, w jezyku
moéwionym, potocznie: ruski, rusek itp. Obecna sytuacj¢ ludnosciowa kom-
plikuje fakt, iz przez lata istnienia ZSRR nastapito ogromne przemiesza-
nie ludnosci wewnatrz tego wielkiego panstwa, nie tylko migdzy narodo-
wosciami, ktorych terytoria znalazly si¢ na terenie tego panstwa, ale takze
dotyczyto to przedstawicieli innych panstw i narodow (w wyniku zsylek,
przesiedlen itd.).

Tak wigc na terenach aktualnych nowych, mtodych panstw znalezli sig
ludzie z innych grup narodowych i etnicznych niz bedace podstawowymi
mieszkancami terenu, ktory jako panstwo si¢ wydzielit. I tak na terenie Ka-
zachstanu zamieszkuja Rosjanie, Ukraincy, Tatarzy, Uzbecy, Azerowie, ale
i Polacy, Niemcy, czy potomkowie Chinczykow. Wyksztatcanie si¢ nowych
panstw nie byto bowiem — co oczywiste — réwnoznaczne z migracjami
i poszukiwaniem nowych miejsc zamieszkania na terenie ,,swoich” krajow.
To oczywiste, chocby ze wzgledow ekonomicznych (praca, mieszkanie), ale
i czgsto emocjonalnych. Czg$¢ sposrod omawianej populacji zwiazata sig
juz emocjonalnie z nowym miejscem pobytu. Dla niektérych — potomkow
urodzonych juz na tamtych ziemiach — to zreszta jedyne znane im miej-
sce pobytu. Sytuacj¢ dodatkowo komplikuje fakt matzenstw mieszanych.
Tak wigc mieszkaniec Kazachstanu (mtody 19-letni chtopak), wnuk Rosjan-
ki i Polaka z jednej strony, a Ukrainca i Chinki z drugiej ma spore ktopoty
z okresleniem wilasnej narodowosci, identyfikacji. Jedno natomiast jest
pewne: nie ma on poczucia bycia Kazachem. Kazachowie to bowiem okre-
$lenie narodowosciowe, ktore oznacza: ,,nardd turecki mieszkajacy gtow-
nie w Kazachstanie (ok. 7,3 mln 1995), rowniez w Uzbekistanie, Turkme-
nistanie, Chinach, Mongolii, Afganistanie (...); W procesie etnogenezy
gtéwng role odegraty plemiona tureckie oraz mongolskie?. Kazachowie
stanowia 44% mieszkancow Kazachstanu, poza tym zyja tam: Rosjanie
36%, Ukraincy 5%, Niemcy 4%, Uzbecy, Polacy 0,5% i in.* Nie wiem,
oczywiscie, jaka narodowos¢ wy-brat konkretnie ten chtopiec, o ktoérym
pisze¢, wiele jednak osob nie potrafi sobie z faktem samookreslenia pora-
dzi¢. Stad tez w obecnych niebieskich paszportach wydawanych przez
Republikg Kazachstanu w rubryce narodowos$¢ pojawiaja si¢ czasem trzy
gwiazdki zamiast okreslenia narodowosci, z kolei w niektorych paszportach

3 Leksykon. Ludy i jezyki swiata. Red. K. Damm, A. Mikusinska. Warszawa
2000.

4 Informacje podaje za: Encyklopedia PWN w trzech tomach. T. 2. Warszawa
1999.
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kirgiskich zdarza sig, iz zamiast narodowosci podane jest powtornie okre-
$lenie: ,,obywatel Republiki Kirgiskiej”. Nie mozna si¢ dziwié, iz w opisy-
wanej sytuacji okreslenie narodowosci jest trudne.

W jezyku polskim, w ktorym struktury stowotworcze sa silnie zakorze-
nione i istnieja sposoby tworzenia jednowyrazowych nazw mieszkancow ob-
szaréw geograficznych: miast, krain, panstw, kontynentow, zaistniata potrzeba
nazwania jednym wyrazem ,,obywatela Kazachstanu”. (Dlatego tez w PRL-
u stosowano rézne zastgpcze potoczne nazwy na ,,cztowieka radzieckiego”,
bo dwuwyrazowa nazwa jest nietypowa w polskim systemie stowotworczym
dla kategorii stowotworczej nazw mieszkancow.) Wyktadnikami znaczenia
‘cztonek zbiorowosci’ zardwno w znaczeniu nazwy mieszkanca jakiegos te-
renu, jak i ,Jludzi przynaleznych do danego narodu wraz z jego historia,
kul-tura, jezykiem”® sq formanty stowotworcze, takie jak: -(an)in (Rosja-
nin, Litwin), -(ij)/(an)czyk (Estonczyk, Kongijczyk/Konganczyk), -ec (Ukra-
iniec), -ak (Prusak), czy tez paradygmatyczny, czyli -@ (w r.m., np. Belg).

Wobec wskazanych zmian politycznych na $wiecie zaistniata obecnie po-
trzeba stworzenia i uzywania w jezyku polskim dwdch odrebnych ,,nazw miesz-
kancow”: cztonkéw narodowosci i panstwa (rownoznacznego pojeciu obywa-
telstwa). Bowiem zgodnie z tym, co pokazatam powyzej, obywatela Kazach-
stanu, posiadajacego paszport i obywatelstwo tego kraju, bedacego jednak po-
tomkiem europejskich ras (np. pot-Rosjanina, pot-Polaka), czy nawet europej-
skich i azjatyckich ras (np. pot-Ukrainca i pot-Chinczyka) nie mozemy nazwaé
Kazachem. Nazwa ta bowiem jest juz od dawna ,,zaj¢ta” i oznacza cztonka na-
rodowosci kaza(ch)skiej®. Zalazek rozumienia tego problemu mozna znalez¢
w Sto-wniku nazw wiasnych J. Grzeni, gdzie znajdziemy propozycj¢ uzywa-
nia trzech przymiotnikow: , kazachstanski (od Kazachstan) a. kazaski, a. rzad.
kazachski (od Kazach)™. Zabrakto jednak owego kolejnego kroku, koniecz-
nego w zaistniatej w ciggu ostatnich 10 lat sytuacji politycznej i utworzenia
nazwy mieszkanca kraju, od ktdrego przymiotnik wspomniany Stownik dopusz-
cza. Nazwa mieszkanca (panstwa) w tym przypadku winien by¢ Kazachstan-

5 Gramatyka wspolczesnego jezyka polskiego. Morfologia. Red. R. Grzegor-
czykowa, R. Laskowski, H. Wrobel. Warszawa 1998, s. 442.

¢ Polskie stowniki, encyklopedie i inne Zrodta stosuja dwie formy przymiotni-
ka od Kazach: kazaski (Stownik ortograficzny jezyka polskiego wraz z zasadami
pisowni i interpunkcji. Red. M. Szymczak. Warszawa 1986; Encyklopedia PWN
w trzech tomach. T. 2...) i kazachski. Nowy stownik ortograficzny PWN z zasada-
mi pisowni i interpunkcji. Red. E. Polanski. Warszawa 1998 dopuszcza obie for-
my przymiotnika.

7 J. Grzenia: Stownik nazw wilasnych. Ortografia, wymowa, stowotwdrstwo
i odmiana. Warszawa 1998.
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czyk, nazwa mieszkanki Kazachstanka z uzyciem standardowych formantow
(-czyk, -ka). Natomiast nazwy Kazach i Kazaszka pozostalyby nazwami czton-
kéw narodowosci, wige ludow muzulmanskich, pierwotnie koczowniczych,
mowiacych w jezyku z grupy tureckich® o proweniencji turecko-mongolskiej i
niekoniecznie zamieszkujacych panstwo Kazachstan. Podobnie przedstawia si¢
sprawa innych mtodych, usamodzielnionych w ciagu ostatnich 10 lat panstw
w azjatyckiej czgsci bylego ZSRR. Przyjrzyjmy si¢ najpierw pozostalym pan-
stwom z cztonem -stan: Kirgistan (Kirgizi 57%, Rosjanie 19%, Uzbecy 13%,
Ukraincy, Niemcy i in.), Tur-kmenistan (Turkmeni 73%, Rosjanie 10%, Uz-
becy 9%, ponadto Kazachowie, Tatarzy, Ukraincy, Azerowie, Ormianie), Ta-
dzykistan (Tadzycy 62%, Uzbecy 24%, Rosjanie 8% i in.), Uzbekistan (Uzbe-
cy 71%, Rosjanie 8%, Tadzycy 5%, Kazachowie 4%, Karakatpacy 2% i in.)’,
ktore uzyskaty niepodlegtos¢ rowniez w 1991 r. Kazde z tych panstw (a wcze-
$niej republik w ZSRR) nazwe swoja zawdzigcza jednej z azjatyckich naro-
dowosci: Kirgizi (Kirgiz, Kirgizka) to Iud, ktéry podobnie jak Kazachowie
pochodzi od plemion tureckich i mongolskich, jezyk kirgiski — tak jak i ka-
zaski — wywodzi si¢ z kipczackich jezykow tureckich, Turkmeni (Turkmen,
Turkmenka) to nardéd pochodzacy od Oguzéw (jezyk turkmenski to jezyk z
oguzyjskiej grupy jezykow tureckich), Tadzykowie a. Tadzycy (Tadzyk, Tadzyj-
ka) to naréd zamieszkujacy Azje Srodkowa (jezyk tadzycki nalezy do grupy
jezykow iranskich, jest bliski perskiemu), Uzbecy (Uzbek, Uzbejka lub Uzbecz-
ka'), ktorzy ,,uformowali si¢ na skutek przemieszania si¢ osiadlej ludnosci iran-
skojezycznej z koczowniczymi plemionami tureckojgzycznymi™"' (jezyk uzbec-
ki nalezy do kartuckiej grupy jezykow tureckich). Wszy-stkie te ludy sg luda-
mi islamskimi. Z powyzszego przegladu wida¢ wyraznie, ze nazwy obywatela
panstwa i cztonka odpowiedniego narodu mieszaé nie nalezy. Wskazane pan-
stwa sa panstwami wielonarodowosciowymi, o zréznicowanej religii; nardd,
ktory dal asumpt do utworzenia nazwy panstwa stanowi grupe najliczniejsza,
ale jednak nie miazdzaca — najczgSciej waha si¢ od 50-70%. Narodowosci
owe sa pochodzenia tureckiego, wyznajace jako religig islam sun-nicki, ktory
wypart wezesniejsze religie. Tak wigc Rosjan mieszkajacych w Tadzykistanie
nie mozna nazywa¢ Tadzykami, bo to zupelnie odrgbny naréd, a z kolei Ta-

8 Encyklopedia Mémo Larousse. Religie i mity. Ludy i jezyki $wiata. Warsza-
wa 1992.

° Dane dotyczace struktury narodowo$ciowej mieszkancow, pochodzace
7 1996r., podaje za: Encyklopedia PWN w trzech tomach. T. 2-3. Warszawa 1999.

10 Stownik ortograficzny jezyka polskiego... podaje tylko nazwe Uzbejka, na-
tomiast Nowy stownik ortograficzny PWN... oraz J. Grzenia: Stownik nazw wia-
snych... proponuja wymiennie obie nazwy

" Leksykon. Ludy i jezyki $wiata...
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dzykow mieszkajacych w Uzbekistanie nie mozna nazywaé¢ Uzbekami, bo to
rowniez odrgbny nardd z odrgbnym jezykiem i historig. Kazdy z tych naro-
doéw ma wilasnie odrebna historig, niezwykle bogata odrgbna kulturg, takze li-
teracka, sztuke. Z drugiej strony nalezy uszanowaé poczucie obywatelstwa
mieszkancow tych krajow, poczucie przywiazania do ziemi, na ktorej czgsto
si¢ urodzili, wychowali, zdobyli wyksztatcenie i pracuja'?. Dlatego nalezy za-
proponowaé odrgbne nazwy mieszkancow/obywateli tychze panstw, ktore
mogliby zaakceptowaé zaréwno rodzimi np. Kirgizowie, jak i zamieszkujacy
Kirgistan: Rosjanie, Ukraincy, Niemcy. Podobnie jak w przypadku Kazachstanu
najlepszymi sufiksami dla nazw mieszkancow pozostatych panstw, ktorych
nazwy kon-cza si¢ na -stan, bylyby -czyk'® dla mezczyzn, a wiec Kirgistan-
czyk, Tadzykistanczyk, Turkmenistanczyk, Uzbekistanczyk, a dla kobiet -ka, a
wigc Kirgistanka, Tadzykistanka, Turkmenistanka, Uzbekistanka. Nie mozna
si¢ zgodzi¢ z autorami Nowego stownika ortograficznego, izby Uzbek miat by¢
obywatelem Uzbekistanu'. Uzbek to cztonek azjatyckiego ludu pochodzenia
tureckiego, narodowosci uzbeckiej. Nie kazdy obywatel Uzbekistanu jest Uz-
bekiem i nie kazdy Uzbek jest obywatelem Uzbekistanu, bowiem Uzbecy za-
mieszkuja takze m.in. Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan, Turkmenistan, Afga-
nistan, Chiny. Analogicznie powinny tez by¢ odrézniane przymiotniki: kirgi-
ski (whasciwy Kirgizom) i kirgistanski (wtasciwy panstwu Kirgistan), tadzycki
(od Tadzycy) i tadzykistanski (od Tadzykistan), turkmenski (od Turkmeni) i
turkmenistanski (od Turkmenistan), uzbecki (od Uzbecy) i uzbekistanski (od
Uzbekistan).

Przyjrzyjmy si¢ jeszcze innym nazwom nowych panstw powstatych po
rozpadzie ZSRR oraz nazwom ich mieszkancow. Chodzi mi gtownie o Ar-
meni¢ (Ormianie 93%), Azerbejdzan (Azerowie 83%), Gruzje (Gruzini
70%, Osetyjczycy 3%, Abchazowie 2%, Ormianie 8%, Rosjanie 6%, Aze-

12 Podczas egzaminow wstepnych dla kandydatow pochodzenia polskiego na
studia do Polski w Kazachstanie, w ktorych uczestniczytam w lipcu 2000 roku,
jedna z kandydatek powiedziata: ,,chciatlabym studiowaé w Polsce, bo stamtad po-
chodzita moja babcia, wigc chciatabym pozna¢ kraj przodkow, ale potem chceg
wroci¢ do Kazachstanu, bo tu jest moja ojczyzna”.

13 Wtedy tez koficowa cze$¢ pnia utozsamia si¢ z typowym konektywem -ari-
bardzo czgsto towarzyszacym formantowi -czyk.

4 Nowy stownik ortograficzny PWN...

'S Dane dotyczace struktury narodowosciowej mieszkancdw, pochodzace
7 1996r., podaj¢ za: Encyklopedia PWN w trzech tomach. T. 1...

' Azerbejdzan to kraina geograficzna, ktéra obejmuje nie tylko dzisiejsze pan-
stwo Azerbejdzan, ale takze pewne rejony Iranu, tam réwniez zyja rdzenni Azero-
wie.
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rowie i in.)". Te panstwa, jak i poprzednie, uzyskaty niepodlegto$¢ w 1991
r. Azerowie to rdzenna ludno$¢ Azerbejdzanu'®, wywodza si¢ ze starozyt-
nych Albanczykow kaukaskich i Medow (naptywowych plemion iranskich
i tureckich), jezyk — podobnie jak jezyk turkmenski — nalezy do grupy
tureckich jezykéw oguzyjskich, Gruzini to narod, ktory uksztattowat sig z
3 pokrewnych grup plemiennych: Kartlow, Lazow i Swanow, jezyk nalezy
do grupy jezykow kaukaskich. Ormianie to nardd, ktérego spora grupa
zamieszkuje tez w Polsce (tu znaczenie miato przytaczenie do Polski Lwo-
wa w 1349 r., zamieszkiwanego m.in. przez Ormian, a nastgpnie kolejne 3
fale imigracji: z XVI i XVII w., kiedy Ormianie opuszczali Armenig nisz-
czona przez wojny turecko-perskie, z XVIII w. z terenu Motdawii oraz
najnowszej po 1991 r. zwiazanej z ,,naptywajaca do Polski w ostatnich la-
tach falag Ormian z Armenii, ktorzy w poszukiwaniu lepszych warunkow
Zycia masowo opuszczaja, jak przed wiekami, swa ojczyzng. Sytuacja go-
spodarcza niepodlegtej od 1991 r. Republiki Armenskiej jest trudna w na-
stgpstwie m.in. katastrofalnego trzgsienia ziemi z 1988 r. a takze w rezul-
tacie konfliktu z sasiednim Azerbejdzanem o Gorski Karabach (ormianska
enklawa na terenie Republiki Azerbejdzanskiej)”!”. Or-mianie to narod,
ktory ma wyjatkowo silne poczucie odrgbnosci narodowej, wynikajace z
izolacji jezykowej od sasiadow (jezyk ormianski jest jezykiem z rodziny
indoeuropejskiej), z poczucia starozytnosci swej panstwowosci (w I w.
p.n.e. Armenia byta samodzielnym panstwem, majacym rodzima dynastig),
niezwykle bogatej kultury, w tym pisSmiennej (m.in. catkiem odrgbne pi-
smo, wzorowane na pi$mie pahlavi, pochodzacym z aramejskiego)'®. Gru-
zini wyznaja prawostawie wlasnego obrzadku, Ormianie prawie od poczat-
kow naszej ery maja swoj wlasny kosciol bedacy odtamem chrzescijanstwa,
Azerowie sa przede wszystkim wyznawcami islamu, gtéwnie szyickiego. |
w tym przypadku jest oczywiscie tak, ze nie kazdy obywatel Gruzji jest
Gruzinem (bo moze by¢ wszak Rosjaninem czy Azerem) i nie kazdy Gru-
zin jest obywatelem Gruzji, bo duze skupiska Gruzinéw znajduja si¢ w
Osetii Pn., Azerbejdzanie, Turcji, Iranie. A np. Ormianie mieszkaja w 70
krajach, gdzie emigrowali tak, jak do Polski, obecnie najwigksze ich sku-
piska znajduja si¢ w Azerbejdzanie, Gruzji, Iranie, Libanie, Rosji, Syrii,
USAY. W przypadku Azerbejdzanu i Armenii mozna wykorzysta¢ istnieja-

7 A. Pisowicz: Ormianie polscy. Problem $wiadomosci narodowej a kwestia
Jezyka. W: Jezyk a tozsamosé narodowa. Slavica. Red. M. Bobrownicka. Krakéw
2000, s. 140.

18 Informacje za: A. Pisowicz: Ormianie polscy...

1 Dane za: Leksykon. Ludy i jezyki swiata...
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cy stan rzeczy. Cho¢ tu problem spoteczno-polityczny bytby mniejszy niz
w dotychczas omowionych przypadkach, bowiem panstwa te w znakomi-
tej wigkszosci sa zamieszkane przez jednolite narodowosci. W jezyku pol-
skim funkcjonuja dwie nazwy Azerbejdzanin i Azer, Azerbejdzanka i Azer-
ka oraz Ormianin i Armenczyk, Ormianka i Armenka®. Nazwy Azerbejdza-
nin/Azerbejdzanka 1 Armenczyk/ Armenka jako blizsze brzmieniem nazwie
panstwa mozna uzna¢ za nazwy mieszkancow panstw, natomiast pozostale
za nazwy narodowos$ci: Ormianin/Ormianka to nazwy tradycyjnie nadawa-
ne opisanemu ludowi w calej tysiacletniej historii Polski, nawet w sytuacji,
gdy nie istniato odrgbne, wolne panstwo Armenia. W przypadku Azeroéw
zadecydowaé moglyby wzgledy systemowe, wewnatrzjezykowe. Azer to
krotka nazwa z ucigciem, ktora zdaje sig¢ stawac¢ w szeregu dezintegracyj-
nych nazw narodowosci, takich jak: Uzbek, Tadzyk, Turkmen, Kirgiz, Ka-
zach. Natomiast Azerbejdzanin to nazwa, ktorej podstawa jest cata niena-
ruszona nazwa panstwa z typowym dla nazw mieszkancoéw sufiksem -(an)in.
Problematyczna staje si¢ sprawa nazwania mieszkancow Gruzji. Nalezato-
by pewnie zdecydowanie odrézni¢ cztonka narodu gruzinskiego od oby-
watela panstwa Gruzji, gdyz Gruzini stanowig jedynie 70% populacji tego
kraju. Ale w tym przypadku trudno jest zaproponowac odpowiednia nazwe,
pochodzaca od panstwa: Gruzyjczyk i Gruzyjka? Gruzjanczyk i Gruzjan-
ka? Nazwy te brzmia sztucznie, dlatego trudno przypuszczac, by mogty si¢
przyjaé. Pozostaje wigc w przypadku obywatela Gruzji, ktory jest np. Po-
lakiem lub Rosjaninem, méwi¢ po prostu obywatel Gruzji. Oczywiscie i w
czgscei europejskiej bytego ZSRR sytuacja nie jest tatwa i jednoznaczna.
Swoje problemy narodowe i etniczne, ktére wptywaja na nazewnictwo maja
i Litwa, i Lotwa, i Ukraina, i Biatorus. Ale to juz wymaga odrgbnych roz-
wazan.

Pojecie narodu wiazane jest najczesciej zarowno w pracach socjologow,
jak i etnologdw ze swoistoscia i swojskoscia kultury. Wszystkie omawiane
grupy narodowe, stanowiace wigkszo$¢ we wskazanych panstwach, maja
kultureg tak bogata i stara, si¢gajaca zazwyczaj pierwszych wiekéw naszej
ery, ze nie ma zadnych powodoéw, by nie uznawac ich odrgbnosci narodo-
wej od kultury i tozsamosci ludzi, ktorzy przybyli na teren tegoz kraju
o wiele pozniej, czgsto dopiero w XX wieku, w czasie trwania ZSRR. Od-
rgbnos¢ narodowej tozsamosci odczuwana jest silnie, spowodowata np. po-
wazny konflikt etniczny migdzy Kirgizami a Uzbekami w Kirgistanie w
1990 r., do dzi$ nie ustaly spory migdzy Azerami a Ormianami o Gorski

2 Por. np. J. Grzenia: Stownik nazw wlasnych..., Nowy stownik ortograficzny
PWN...
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Karabach, zamieszki na tle etnicznym migdzy Uzbekami a Tadzykami to-
warzyszyly uzyskaniu niepodlegtosci przez Tadzykistan. Panstwa te sa zbyt
mtode, by mo-glo si¢ w nich wytworzy¢ poczucie narodu panstwowego,
ktore tak charakteryzuje M. Bobrownicka: ,Jest rzecza oczywista, ze w
panstwach wieloetnicznych i wielojezycznych uksztattowata si¢ koncepcja
narodu panstwowego. Wspolnot¢ narodowa tworzyli wszyscy mieszkancy
danego kraju po-siadajacy jaki$ udzial, choéby tylko czastkowy, we wia-
dzy, zasadniczo wigc wszyscy wolni. I wtasnie ta aktywizacja polityczna,
a nie etnos czy jezyk, stanowi podstawowe spoiwo narodowosci”?!. Ale to
dopiero za 200 lat. Na razie to wlasnie etnos jest owym spoiwem najtrwal-
szym.

Nalezy uzna¢ prawa narodoéw do posiadania odrgbnych nazw i prawa
obywateli panstw o r6znych narodowosciach do posiadania swych odrgb-
nych nazw, ktore przy okazji nie bgda zmienia¢ im narodowosci.

2 M. Bobrownicka: Poliglotyzm spoleczenstw stowianskich a rozwdj ich swia-
domosci narodowej. W: Jezyk a tozsamos¢ narodowa..., s. 20.
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